Department of Agriculture / Ministére de |’Agriculture

ORDER XIiI

Chicken Farmers of New Brunswick
Respecting Food Safety and Animal Care

Pursuant to section 11 (aa) of regulation 2003-55 of the Natural Product
Act.

1. The purpose of this Order is to support safety procedures
and standardized safety systems on each New Brunswick
chicken farm.

2, Iﬁ this Order, and in all other Orders of the Board

‘ACP" means the CFC’s Animal Care Program, as amended from time
to time; (PSA)

“certified” or “certification” means that the certification agent has certified
the producer as compliant with the OFFSAP; “certification”

‘audit’” means an OFFSAP audit conducted by approved auditors trained
in HACCP principles, auditing techniques and CFC's On-Farm Food
Safety Assurance Program and Animal Care Program; : “vérification”

“CFC” means Chicken Farmers of Canada; “PPC"

“HACCP" refers to internationally recognized Hazard Analysis Critical
Control Point principles; “HACCP”

“OFFSAP” means CFC's on-farm food safety assurance program, as
amended from time to time. “PASAF

“non-compliant producers” are a category of producers who have either
a.  stopped raising chicken for a period longer than
the period between audits (one year).
b.  declined an audit.
¢ not completed the required corrective actions.
d no longer maintain the OFFSAP and/or ACP
programs.

sells histher quota.

does not cooperate or provide access to

documentation, facilities and/or personnel to

auditors during audits.

g.  used the certificate, certification or other program
materials in ways that conflict with the outlined
requirements,

“ éleveurs non conformes”

o

3. The Board adopts the OFFSAP and the ACP.
4. All producers shall comply with the OFFSAP and the ACP.

5. The management of the OFFSAP and the ACP (e.g. audit
frequency, farm certification, certification removal, etc., will
follow the requirements as stipulated in CFC's OFFSAP and
ACP Management Manual, as amended from time to time.,

6.  Cerlified producers will adhere to the audit schedule and
continue to carry out the OFFSAP and the ACP.

7. A non-compliant producer will be sent a letter by registered
mail indicating that they have one production period to come
into compliance. An audit will take place at the end of the
period.

8. A producer, once deemed as non-compliant, will have their
OFFSAP andfor ACP certification withdrawn and terminated.

8. The Chicken Farmers of New Brunswick Board Office will
provide written notification to the producer of the decision to
cancel their OFFSAP and/or ACP certification.

10. Once a certificate has been cancelled, the certificate and

ARRETE XilI

Les Eleveurs de poulet du Nouveau-Brunswick
Arrété sur la salubrité des aliments
et le soin des animaux

Selon la section 11 (aa) des réglements 2003-55 de la loi sur les produits
natureis.

1. Le but du présent arrété est d'appuyer la mise en place de
procédures et de systémes de salubrité normalisés dans
chaque ferme avicole du Nouveau-Brunswick.

2. Dans le présent armété et dans tous les autres arrdtés de
I'Office

« PSA » désigne le Programme de soins des animaux des PPC et les
modifications qui y sont apportées de temps a autre; (ACP)

“certification » ou « certifié » signifie que 'agent de certification a reconnu
la conformité de I'dleveur au PASAF; « certified » ou « certification »

« verification » désigne une vérification au titre du PASAF faite par des
spécialistes ayant recu une formation sur les principes HACCP, les
techniques de contrdle et le Programme d'assurance de la salubrité des
aliments & la ferme et du soin des animaux des PPC; « audit »

« PPC » désigne les Producteurs de poulet du Canada: « CFC »

« HACCP » désigne le Systéme d'analyse des risques et de maitrise des
points critiques, reconnu & I'échelle intermationale; « HACCP »

« PASAF » désigne le Programme d'assurance de la salubrité des
aliments & la ferme des PPC et ensemble ses modifications;
« OFFSAP »

«éleveurs non conformes » désigne une catégorie d'éleveurs qui

a. arrétent 'élevage pour une période dépassant
lintervalle entre les vérifications (un an)

b. refusent une vérification;

C. ne se conforment pas aux mesures correctives
imposées;

d. ne suivent plus les consignes des programmes
PASAF et Soins des animaux;

e. vendent leur contingent;

-

refusent de coopérer ou de fournir la
documentation nécessaire et refusent aux
vérificateurs I'accés aux poulaillers; ou

g. utilisent le certificat, 1a certification ou autre
document relatif au programme d'une fagon qui
contrevient aux prescriptions des programmes.
“non-compliant producers » '

3.  L'Office adopte le PASAF et le PSA.
4. Tous les éleveurs doivent se conformer au PASAF et au PSA.

2.

5. La gestion des programmes PASAF et PSA (fréquence des
vérifications, certification de la ferme, révocation de la
certification) suit les prescriptions contenues dans le Manue!
de gestion des PPC et les modifications apportées de temps &
autre.

6.  Les éleveurs certifiés doivent se conformer au calendrier des
vérifications et maintenir leur conformité au PASAF et au
PSA.

7. Une lettre sera expédiée par courrier certifié a tout éleveur
non conforme indiquant son obligation de se conformer dans
un délai correspondant a une (1) période de production, aprés
quoi une vérification sera faite.

8.  Lorsqu'un éleveur est réputé non conforme, sa certification
PASAF et PSA est révoquée.

9. Le bureau de I'Office des Eleveurs de poulet du Nouveau-
Brunswick doit donner avis écrit de la révocation de la
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1.

12,

13.

14.

Marc Cormier
Chairman

signage cannot be displayed or otherwise used o indicate
that the premise is certified under the OFFSAP and/or ACP.

If a producer intends to become certified after having a
certificate terminated, the producer will be treated as a new
producer regarding the procedures to issue an OFFSAP
and/or ACP certification.

The costs of the initial audit and one follow-up audit will be
covered by Chicken Farmers of New Brunswick. Producers
are responsible for the full cost of the following audits,
calculated as follows:

a.  second follow up audit: $500.00;
b.  third follow-up audit: the full cost of all four audits
conducted that year.

The Board, in its sole discretion, may cancel a grower's
license or may take any other reasonable measures for the
grower's failure to achieve OFFSAP and Animal Care
compliance by the effective date or maintain OFFSAF and
Animal Care compliance,

This Order is effective December 14, 2010.

Louis Martin
Secretary-Manager

10.

11,

12,

13.

14.

le président,
Marc Cormier

certification PASAF et PSA a I'éleveur visé.

Lorsque le certificat est révoqué, il est interdit dafficher ou
d'utiliser toute indication faisant foi de la reconnaissance de
conformité PASAF et PSA de la ferme visée.

Si, aprés révocation de sa certification, un éleveur souhaite
l'acquérir 2 nouveau, il doit se conformer aux mémes
exigences auxquelles est soumis tout nouvel éleveur qui
demande la certification PASAF ou PSA.

3.

Le colt de la premiére vérification et du premier suivi est
défrayé par les Eleveurs de poulet du Nouveau-Brunswick.
Le codt des vérifications subséquentes est a la charge de
I'éleveur et est calculé comme suit :

a.  500% pour la deuxiéme vérification de suivi;
b.  Je coit total des quatre vérifications effectuées au cours
de l'année pour la troisiéme vérification de suivi.

L'Office peut, & sa discrétion, révoquer le permis d’un éleveur

ou prendre toutes autres mesures raisonnables en cas du
défaut de I'éleveur de se conformer aux prescriptions des
programmes PASAF et PSA au moment de la date d'entrée
en vigueur ou encore de maintenir cette conformité,

Le présent arrété entre en vigueur le 14 décembre 2010.

le secrétaire-gestionnaire,
Louis Martin
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